
— uwzględniając wniosek dotyczący decyzji Rady (05309/2010), 

— uwzględniając wniosek o wyrażenie zgody przedstawiony przez Radę na podstawie art. 218 ust. 6 lit. a) 
w związku z art. 82 ust. 1 lit. d) i art. 87 ust. 2 lit. a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (C7- 
0031/2010), 

— uwzględniając art. 81 i art. 90 ust. 8 Regulaminu, 

— uwzględniając zalecenie Komisji Wolności Obywatelskich, Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych (A7- 
0173/2010), 

1. wyraża zgodę na przyjęcie umowy; 

2. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania swojego stanowiska Radzie, Komisji, rządom 
i parlamentom państw członkowskich oraz rządom i parlamentom Islandii i Norwegii. 

Uczestnictwo Szwajcarii i Liechtensteinu w działaniach agencji FRONTEX *** 

P7_TA(2010)0251 

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 6 lipca 2010 r. w sprawie projektu decyzji 
Rady w sprawie zawarcia w imieniu Unii porozumienia między Unią Europejską z jednej strony, 
a Konfederacją Szwajcarską i Księstwem Liechtensteinu z drugiej strony, w sprawie warunków 
uczestnictwa tych państw w działaniach Europejskiej Agencji Zarządzania Współpracą Operacyjną 
na Zewnętrznych Granicach Państw Członkowskich Unii Europejskiej (05707/2010 – C7-0217/2009 

– 2009/0073(NLE)) 

(2011/C 351 E/26) 

(Zgoda) 

Parlament Europejski, 

— uwzględniając projekt porozumienia między Wspólnotą Europejską z jednej strony, a Konfederacją 
Szwajcarską i Księstwem Liechtensteinu z drugiej strony, w sprawie warunków uczestnictwa tych państw 
w działaniach Europejskiej Agencji Zarządzania Współpracą Operacyjną na Zewnętrznych Granicach 
Państw Członkowskich Unii Europejskiej (10701/2009), 

— uwzględniając wniosek dotyczący decyzji Rady (COM(2009)0255, 

— uwzględniając wniosek dotyczący decyzji Rady (05707/2010), 

— uwzględniając art. 62, akapit pierwszy, pkt 2 lit. a) i art. 66 oraz art. 300 ust. 2 i 3 Traktatu WE, na 
mocy których Rada skonsultowała się z Parlamentem (C7-0217/2009), 

— uwzględniając komunikat Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady pt. „Konsekwencje wejścia 
w życie traktatu lizbońskiego dla trwających międzyinstytucjonalnych procedur decyzyjnych” 
(COM(2009)0665), 

— uwzględniając art. 77 ust. 2 lit. b), art. 74 i art. 218 ust. 6 akapit drugi lit. a) pkt (v) Traktatu 
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
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— uwzględniając art. 81 i art. 90 ust. 8 Regulaminu, 

— uwzględniając zalecenie Komisji Wolności Obywatelskich, Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych (A7- 
0172/2010), 

1. wyraża zgodę na zawarcie porozumienia; 

2. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji, jak 
również rządom i parlamentom państw członkowskich, Konfederacji Szwajcarskiej oraz Księstwa Liechten
steinu. 

Jakość danych statystycznych w zakresie jakości danych statystycznych 
w kontekście procedury nadmiernego deficytu * 

P7_TA(2010)0253 

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 6 lipca 2010 r. w sprawie wniosku 
w sprawie rozporządzenia Rady zmieniającego rozporządzenie (WE) nr 479/2009 w zakresie 
jakości danych statystycznych w kontekście procedury nadmiernego deficytu (COM(2010)0053 – 

C7-0064/2010 – 2010/0035(NLE)) 

(2011/C 351 E/27) 

(Konsultacja) 

Parlament Europejski, 

— uwzględniając wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2010)0053), 

— uwzględniając art. 126 ust. 14 akapit trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie 
z którym Rada skonsultowała się z Parlamentem (C7–0064/2010), 

— uwzględniając opinię Europejskiego Banku Centralnego z dnia 31 marca 2010 r. ( 1 ), 

— uwzględniając art. 55 Regulaminu, 

— uwzględniając sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej (A7–0220/2010), 

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji; 

2. zwraca się do Komisji o odpowiednią zmianę jej wniosku, zgodnie z art. 293 ust. 2 Traktatu 
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej; 

3. zwraca się do Rady o poinformowanie go w przypadku uznania za stosowne odejścia od tekstu 
przyjętego przez Parlament; 

4. zwraca się do Rady o ponowne skonsultowanie się z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne 
wprowadzenia znaczących zmian do wniosku Komisji; 

5. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.
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( 1 ) Dz.U. C 103 z 22.4.2010, s. 1. 

Wtorek, 6 lipca 2010 r.


